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Személy

Látogatás a vértanú 
Batthyány Lajos arái leányánál

— Ekkor még nem sejtettük, hogy atyámat [ 
— A  Magyarság tudósítójától — ki fogják végezni. A  halálos Ítélet Haynau-

A nemzeti kegyelet október 6-án örök- t.°I váratlanul jött. A  k iv é g zé s  u tá n  re tte n e te s  

mécsest állít azon a vérrek szentelt helyen, n a p o k  k ö v e tk e z te k  re á n k . Atyáin utolsó meg- 
ahol Batthyány Lajos grófot, a felelős ma- hagyásából azonnal elutaztunk, előbb Lin- 
gyar minisztérium első miniszterelnökét az óauba, majd rövid idő múlva a svájci Rolir- 
aradi tizenhárom tábornok kivégzésével egy- schachba mentünk. K im o n d h a ta t la n u l nehéz  

időben főbelőtték« ji Id ő k e t é ltü n k  cit, a r e g g e lin k  es v a cs o rá n k  n a -

Ar. örökmécses felállítása alkalmából látoga- P ° n a  e g y -e g y  szá ra z  zs e m ly e  v o l t .  M in d e n ü n -  

tást tettünk özv. B. Batthyány Ilona grófnő- elvették, uj ruhát, uj cipőt sohasem kap­
nál, a vértanú miniszterelnök Cinkotán élő jj a végit pedig, ha rongyos lett, magunk
nyolevannégyéves leányánál, aki a követke- varrtuk össze, toldtuk-foldiuk, ahogy lehetett.
zőkben emlékezett vissza a magyar nemzet tör­
ténelmének talán legszomorubb korszakára:

— H a té v e s  k is le á n y  v o lta m , a m ik o r  a ty á ­

m a t k iv é g e z té k , de azért teljesen tisztán em­
lékszem vissza az eseményekre. A n y á m  b e v it t  

m a g á v a l a b ö r tö n b e , én a földön atyám papu­
csával játszottam, mig anyám atyámmal a 
cella egyik szögletébe húzódva sokáig sutto­
gott. Tisztán emlékezem atyám arcvonásaira,

szemére, hangjára. Persze, amit beszéltek, azt ] 
én gyermekésszel nem tudtam felfogni. Ekkor ! 
láttam atyámat utoljára. B ú c s ú z ó u l ö léb e  

v e t t ,  m e g c s ó k o lt  és a k ö v e tk e z ő k e t m o n d o t ta :  \

így éltünk nyolc évig, hatéves koromtól ti- 
zennégyéves koromig, amig végre megenged­
ték, hogy hazajöhessünk. A  n é lk ü lö z é s  n e m  

t ö r t  m e g , sem  e n g e m , sem  te s tv é re im e t ,  s ő t  

m e g ta n íto t t  d o lg o z n i :  s ze rs zá m o t és lo v a t  p u ­

c o ltu n k  és e z é r t  e n n i k a p tu n k  a  s z o m s zé d o k ­

tó l . Haza jövetelünk után ikervári birtokun­
kat nem kaptuk vissza. Becsből ugyan azt 
üzenték, hogy visszakapjuk, ha kérjük, ne­
künk azonban semmi sem kellett Becstől. Ké­
sőbb eladásra került az ikervári birtok s 
akkor anyám egy darab területet megvásárolt 
belőle.

— Felejthetetlen emlékem marad e ké-
" K e d v e s  le á n y k á m , n e  fe le d d  e l soha , h o g y  j sőbbi esztendőkből, hogy egyszer az egyetemi
m a g y a r  le á n y  soh a  n e m  s ir ,  soha  n em  fé l ,  

soh a  n e m  h a zu d ik . Ezt kötöm a lelkedre, 
Isten veled

hallgatók bált rendeztek az Európa-szállóban 
és engem kértek fö bálanyának. P á l f f y  g r ó f  

h e ly ta r tó  tu d o m á s o m ra  ju t ta t ta ,  h o g y  a b á lo n  

m e g  f o g  je le n n i , s h a  n em  á lla n é k  v e le  szób a ,

ú g y  öss ze lá n co lva , K u fs te in b e  k ü ld  a zon n a l. 

Tudni kell ugyanis, hogy az akkori időben 
magyar arisztokrata nem érintkezett az oszt­
rák tisztekkel Elérkezett a nagy nap. Az 
Európa-szállót fegyveres katonaság vette kö­
rül. Értem egyetemi küldöttség jött s kisért 
a bálterembe. Helyet foglaltam a bálanyai 
emelvényen s mikor a kitűzött időpont elér­
kezett, megadtam az engedélyt a tánc meg­
kezdésére. A  párok alig léptek egyet-kettőt, 
nagy sürgés-forgás támadt, megérkezett a 
helytartó, fényes katonai kíséretével. P á lf fy  

g r ó f  egyen esen  fe lé m  ta r t o t t  s m e g h a jto t ta  

m a g á t e lő tte m , m ire  én  fe lu g r o t ta m  s h á ta t 

f o r d í t o t ta m  n e k i. Eljárásom lelkes éljenzést 
váltott ki a közönségből, az e g y e te m i i f ja k  

p il la n a to k  a la tt  k ö rü lv e t te k  s v a la m e n n y ie n  

k a rd o t rá n to tta k . P á l f f y  g r ó f  r e n d k ív ü l m e g ­

le p ő d ö tt ,  s a rk o n fo rd u lt  s n y o m b a n  e ltá v o z o tt. 

ígéretét nem váltotta be, ahhoz gyáva volt,

lázongott egész Pest városa s ha tenni mert 
volna ellenem valamit, biztosan felkoncolták 
volna.

Október 6-án leplezik le
a Oaühyány-Sröant écsesl

Hetvenhét esztendővel ezelőtt, 184,9 októ­
ber 6-án végezték ki Magyarország első fele­
lős minisztériumának elnökét: B a tth y á n y

Lajos grófot. A  vértanúnak még ma sincs 
szobra a magyar fővárosban, de ezt a hiányt 
holnaptól kezdve pótolni fogja a művészi 
kivitelű örökmécses, amelyet a kivégzés szín­
helyén emeltetett Budapest székesfőváros 
közönsége. A  H o ld -  és B á th o ry -u te & k  ke-

teszteződésénél, ahol az A u l ic h -utca torko­
latánál kis térré szélesül az úttest, a hol­
napi naptól kezdve a főváros egyik legszebb 
és legfinomabb kivitelű emlékműve fog ékes­
kedni: a B a tth y á n y -ö rö k m é cs e s .

Erre az emlékműre még 1905-ben Írtak 
ki a pályázatot. A  pályázat első dijat az 
akkor még alig ismert ifjú művész: P o g á n y  

Móric nyerte el. Azóta tizennyolc év telt él, 
az ifjú művész azóta a T ő r y  E m i l  m ű e g y e ­

te m i ta n á r  és P o g á n y  M ó r i c  m ű é p íté s z  

ismertnevü művészednek régen beltagja, de 
csak most készíthette el és állíthatta fel ezt 
az ifjúkori müvét. Itt közöljük ennek a mű­
vészi szépségekkel teljes emlékműnek a raj­
zát. A  haraszti mészkőalapzaton nyugvó 
templomszerü mécsház vörösrézből készült, 
finoman cizellált művészi munka. A  regi 
Budapest empire stílusához alkalmazkodva, 
a legstílusosabb megoldása volt ez annak a 
valóban szép művészi feladatnak, amely a 
vértanú szörnyű halálhelyének méltó módon 
való megjelölését tűzte a művész elé.

Az örökmécsest október 6-án déli fél tizen­
két órakor leplezik le méltó ünnepség kere­

tében. Ma déli tizenkét órától holnap 
cserkészek állnak őrt egész éjszakán át, kint 
táborozva, az emlékmű mellett. Méltóbb őiv 
séget valóban nem lehetett volna erre St

helyre állítani.




